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Dziekujemy za zaufanie i wybdr Kitchen Helper'a od Meow
Baby®. Aby wspélna zabawa w kuchni byta dla Parnstwa
i Panstwa Matych Pomocnikéw przyjemnoscig prosimy
o przestrzeganie nastepujacych zasad bezpieczeristwa:

1. Zaleca sie, by dzieci korzystaty z produktu wytacznie pod
nadzorem osoby dorostej.

2. Produkt przeznaczony jest dla dzieci W wieku 2-6 lat.
Nieodpowiednie dla pozostatych grup wiekowych ze wzgledu
na wzrost dziecka oraz wymaganie koniecznosci sprawnego
staniaiporuszaniasie

3. Konstrukcja Pomocnika Kuchennego przewiduje
korzystanie z niego wytgcznie na ptaskiej, twardej i suchej
powierzchni.

4. Dla bezpiecznego uzytkowania produktu zaleca sie
dostawienie jego przedniej $ciany do szafki kuchenne;j.

5. Produkt posiada wiele opcji ustawienia - przed
rozpoczeciem zabawy rekomendujemy zapoznanie sie
z niniejszg instrukcjg tak, by zapobiec ewentualnym
wypadkom.

6. Po zmianie potozenia regulowanego podestu w celu zmiany
jego wysokosci nalezy upewnic sie, ze zostat on umieszczony
w konstrukcji prawidtowo.

7. Nie nalezy wieszac sig, husta¢ ani stawac¢ na innych niz
podest czesciach produktu moze prowadzi¢ do upadku lub
przewrécenia sie zabawki a w konsekwencji nawet do
powstania obrazen.

8. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego.
9. W celu prawidtowego uzycia zaleca si¢ umieszczenie go
w wolnej od przeszkéd przestrzeni o promieniu przynajmniej
1,5metralub 1,5m2.

10. Zabrania sie wykorzystywa¢ elementéw produktu
isamego produktu niezgodnie zich przeznaczeniem.

11. Przy montazu zabawki zaleca sie doktadne trzymanie si¢
instrukcji, gdyz bledne zmontowanie zabawki, w szczegéInosci
btedne podestu przymocowanie lub szczebelka zabezpie-
czajgcego moze prowadzi¢ do upadku lub przewrécenia sie
zabawki, aw konsekwencji nawet do powstania obrazen.

12. Opakowanie nie jest czedcig zabawki. Usui elementy
chronigce zabawke przed uzyciem, tj. styropian, folie.

13. Ograniczenie wagi do 30 kg, nie stawiaj na zabawce
ciezkich przedmiotéw aninie wchodz na nig gdy wazysz wiecej.
14. Zabawka do uzywania przez jedna osobe w tym samym
czasie.

Przygotowalismy tez dla Paristwa kilka uwag praktycznych jesli
chodzi o przechowywanie i konserwacje produktu:

1. Zabawke nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu (nie
nadaje si¢ do wody).

2. Zabawki nie powinno sie przechowywa¢ W goracym
inastonecznionym miejscu.

3. Nalezy unikac¢ uderzer zabawka o twardg powierzchnie oraz
rzucaniania.

4. Zaleca sie utrzymywanie zabawki w czystosci - przecieraj
drewniane czes$ci lekko wilgotng $ciereczkg i wysuszaj
recznikiem.

5. Zaleca sie przy tym nie stosowac detergentéw, gdyz te
mogtyby uszkodzi¢ zabawke lub prowadzi¢ do pogorszenia jej
wtasciwosci. Zabawka opatrzona jest znakiem CE co
gwarantuje zgodnos$¢ Z wymogami bezpieczefAstwa oraz
jakosci obowigzujgcyminaterenie UE
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Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen und die Wahl des Kitchen Helper
von Meow Baby”. Damit das gemeinsame Spielen in der Kiiche
far Sie und Ihre kleinen Helfer ein Vergniigen wird, bitten wir
Sie, die folgenden Sicherheitsvorschriften zu beachten:

1. Es wird empfohlen, dass Kinder das Produkt nur unter
Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

2. Das Produkt ist fir Kinder im Alter von 2-6 Jahren bestimmt.
Es ist nicht fir andere Altersgruppen geeignet, aufgrund der
KorpergroBe des Kindes sowie der Notwendigkeit, sicher
stehen und sich bewegen zu kdnnen.

3. Die Konstruktion des Kitchen Helper ist so ausgelegt, dass er
nur auf einer flachen, harten und trockenen Oberfldche
verwendetwerden kann.

4. Fur eine sichere Nutzung des Produkts wird empfohlen, die
Vorderwand des Produkts an einen Kichenschrank
anzulehnen.

5. Das Produkt bietet viele Einstellungsmoglichkeiten - wir
empfehlen, sich vor der Nutzung mit dieser Anleitung vertraut
zumachen, um mégliche Unfalle zu vermeiden.

6. Nach einer Veranderung der Position des verstellbaren
Podests, um die Hohe zu andern, muss sichergestellt werden,
dass es korrektin die Konstruktion eingesetzt wurde.

7. Esist nicht erlaubt, sich an anderen Teilen des Produkts als
dem Podest festzuhalten, zu schwingen oder darauf zu
stehen, da dies zu einem Sturz oder Umfallen des Produkts
flhren kann, was zu Verletzungen filhren konnte.

8. Das Produkt ist ausschlieBlich fir den Hausgebrauch
bestimmt.

9. Fir die ordnungsgemaRe Nutzung wird empfohlen, es in
einem freien Raum ohne Hindernisse mit einem Radius von
mindestens 1,5 Metern oder 1,5m?aufzustellen.

10. Esist verboten, Teile des Produkts oder das Produkt selbst
entgegen seiner Bestimmung zu verwenden.

11. Beim Zusammenbauen des Produkts wird empfohlen, die
Anleitung genau zu befolgen, da eine fehlerhafte Montage,
insbesondere eine falsche Befestigung des Podests oder des
Sicherheitssteges, zu einem Sturz oder Umfallen des Produkts
flhren kann, was zu Verletzungen fihren kénnte.

12. Die Verpackung ist kein Teil des Produkts. Entfernen Sie
alle Schutzteile vor der Verwendung, wie Styropor und Folie.
13. Gewichtsbeschréankung von 30 kg - stellen Sie keine
schweren Gegenstande auf das Produkt und betreten Sie es
nicht, wenn Sie mehrwiegen.

14. Das Produkt ist nur fur die Benutzung durch eine Person
gleichzeitig vorgesehen.

Wir haben auch einige praktische Hinweise zur Aufbewahrung
und Wartung des Produkts vorbereitet:

1. Bewahren Sie das Spielzeug an einem trockenen Ort auf
(nicht fir den Einsatzim Wasser geeignet).

2. Das Spielzeug sollte nicht an einem heil3en und sonnigen
Ortaufbewahrtwerden.

3.Vermeiden Sie es, das Spielzeug gegen harte Oberflachen zu
schlagen oder es zu werfen.

4. Es wird empfohlen, das Spielzeug sauber zu halten -
wischen Sie die Holzteile mit einem leicht feuchten Tuch ab
und trocknen Sie sie mit einem Handtuch.

5. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, da diese das
Spielzeug beschadigen oder seine Eigenschaften
verschlechtern kénnten. Das Spielzeug ist mit dem CE-Zeichen
versehen, das die Ubereinstimmung mit den Sicherheits- und
Qualitatsanforderungen der EU gewahrleistet.
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Nous vous remercions de votre confiance et d'avoir choisi le
Kitchen Helper de Meow Baby®. Afin que le jeu en cuisine soit
un plaisir pour vous et vos petits assistants, nous vous prions
derespecter les consignes de sécurité suivantes:

1. Il est recommandé que les enfants utilisent le produit
uniquementsous la supervisiond'un adulte.

2. Le produit est destiné aux enfants agés de 2-6 ans. Il n'est
pas adapté aux autres tranches d'age en raison de la taille de
I'enfant et de la nécessité d'une bonne posture et mobilité.

3. La construction du Kitchen Helper est congue pour étre
utilisée uniquement sur unesurface plane, dure et seche.

4. Pour une utilisation sécuritaire du produit, il est
recommandé d'appuyer le c6té avant du produit contre un
meuble de cuisine.

5. Le produit propose plusieurs options de réglage - nous vous
recommandons de lire attentivement ce manuel avant
d'utiliser le produit afin d'éviter tout accident.

6. Aprés avoir changé la position du podium réglable pour
ajuster sa hauteur, assurez-vous qu'il est correctement
installé danslastructure.

7.1l est interdit de se suspendre, de se balancer ou de se tenir
debout sur des parties autres que le podium, car cela pourrait
entrainer une chute ou un renversement du produit, et donc
desblessures.

8.Le produit est destiné a un usage domestique uniquement.
9. Pour une utilisation correcte, il est recommandé de placer le
produit dans un espace dégagé, sans obstacles, d'un rayon
d'aumoins 1,5 métre ou 1,5m?.

10. Il estinterdit d'utiliser les éléments du produit ou le produit
lui-méme a des fins autres que celles pour lesquelles il a été
congu.

11. Lors de 'assemblage du produit, il est recommandé de
suivre attentivement les instructions, car un mauvais
assemblage, en particulier une mauvaise fixation du podium
ou de la barre de sécurité, peut entrainer une chute ou un
renversement du produit, etdonc des blessures.

12. L'emballage ne fait pas partie du produit. Retirez les
éléments de protection (polystyréne, film plastique) avant
d'utiliser le produit.

13. Limite de poids de 30 kg - ne placez pas d'objets lourds sur
le produit et ne montez pas dessus sivous pesez plus.

14. Le produit est destiné a étre utilisé par une seule personne
alafois.

Nous avons également préparé quelques conseils pratiques
concernantle stockage et |'entretien du produit:

1. Conservez le jouet dans un endroit sec (ne convient pas
aune utilisation dans I'eau).

2. Le jouet ne doit pas étre stocké dans un endroit chaud et
ensoleillé.

3. Evitez de frapper le jouet contre des surfaces dures ou de le
jeter.

4.1l estrecommandé de maintenir le jouet propre - essuyez les
parties en bois avec un chiffon légérement humide et séchez-
les avecuneserviette.

5. Il est conseillé de ne pas utiliser de détergents, car ceux-ci
pourraient endommager le jouet ou altérer ses propriétés. Le
jouet porte le marquage CE, garantissant sa conformité aux
exigences de sécurité et de qualité en vigueur dans I'UE.
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Viringraziamo per la fiducia e per aver scelto il Kitchen Helper
di Meow Baby®. Affinché il gioco in cucina sia un piacere per voi
e ivostri piccoli aiutanti, vi preghiamo di rispettare le seguenti
normedisicurezza:

1. Si consiglia che i bambini utilizzino il prodotto
esclusivamente sotto la supervisione diun adulto.

2. Il prodotto & destinato a bambini di eta compresa tra 2-6
anni. Non adatto ad altre fasce di eta a causa della statura del
bambino e della necessita di stare in piedi e muoversi
agilmente.

3. La costruzione del Kitchen Helper & progettata per essere
utilizzata solo su una superficie piana, dura e asciutta.

4. Per un utilizzo sicuro del prodotto, si consiglia di appoggiare
la parte anteriore del prodotto a un armadio da cucina.

5. Il prodotto offre diverse opzioni di regolazione - vi
consigliamo di leggere attentamente le istruzioni prima di
utilizzarlo per evitare eventualiincidenti.

6. Dopo aver cambiato la posizione della piattaforma
regolabile per modificare I'altezza, &€ necessario assicurarsi
chesia correttamente posizionata nella struttura.

7. E vietato appoggiarsi, dondolarsi o salire su altre parti del
prodotto oltre alla piattaforma, poiché cid potrebbe
provocare una caduta o il ribaltamento del prodotto, con
conseguentilesioni.

8.l prodotto e destinato esclusivamente all'uso domestico.

9. Per un uso corretto, si consiglia di collocarlo in uno spazio
privo diostacoli con unraggio dialmeno 1,5 metrio 1,5m2

10. E vietato utilizzare le parti del prodotto o il prodotto stesso
per scopi diversi da quelli per cui & stato progettato.

11. Durante il montaggio del prodotto, si consiglia di seguire
attentamente le istruzioni, poiché un montaggio errato, in
particolare un fissaggio scorretto della piattaforma o della
barra di sicurezza, potrebbe causare una caduta o il
ribaltamento del prodotto, con conseguentilesioni.

12. L'imballaggio non fa parte del prodotto. Rimuovere le parti
protettive (polistirolo, pellicola) prima dell'uso.

13. Limite di peso di 30 kg - non mettere oggetti pesanti sul
prodotto e nonsalirciseil tuo peso e superiore.

14. 1l prodotto e destinato a essere utilizzato da una sola
personaallavolta.

Abbiamo anche preparato alcuni consigli pratici per la
conservazione e la manutenzione del prodotto:

1. Conservare il giocattolo in un luogo asciutto (non adatto
all'usoinacqua).

2. Il giocattolo non deve essere conservato in un luogo caldo
esoleggiato.

3. Evitare di colpire il giocattolo contro superfici dure o di
lanciarlo.

4. Si consiglia di mantenere il giocattolo pulito - pulire le parti
inlegno con un panno leggermente umido e asciugarle con un
asciugamano.

5. Non utilizzare detergenti, poiché potrebbero danneggiare il
giocattolo o compromettere le sue proprieta. Il giocattolo &
contrassegnato con il marchio CE, che garantisce la
conformita agli standard disicurezza e qualita dell'UE.
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Gracias por su confianza y por elegir el Kitchen Helper de
Meow Baby”. Para que la experiencia de jugar en la cocina sea
un placer tanto para usted como para sus pequefios
ayudantes, le pedimos que siga las siguientes normas de
seguridad:

1.Serecomienda que los nifios utilicen el producto solo bajo la
supervision de un adulto.

2. El producto estd destinado a nifios de 2-6 afios. No es
adecuado para otros grupos de edad debido al tamafio del
nifioyalanecesidad de estar de piey moverse con facilidad.
3. La construccién del Kitchen Helper estd disefiada para
usarse Unicamente sobre una superficie plana, duray seca.

4. Para un uso seguro del producto, se recomienda apoyar la
parte frontal del producto contra un armario de cocina.

5. El producto ofrece varias opciones de ajuste - le
recomendamos leer atentamente este manual antes de usar
el producto paraevitar posibles accidentes.

6. Después de cambiar la posicion de la plataforma ajustable
para modificar su altura, aseglrese de que esta
correctamente instalada en la estructura.

7. Esta prohibido colgarse, balancearse o subirse a otras
partes del producto ademas de la plataforma, ya que esto
puede causar una caida o el vuelco del producto, lo que podria
provocar lesiones.

8. El producto esta destinado Unicamente para uso doméstico.
9. Para su uso adecuado, se recomienda colocarlo en un
espacio libre de obstaculos con un radio de al menos 1,5
metroso 1,5m?2.

10. Esta prohibido usar las partes del producto o el producto
mismo para fines diferentes alos previstos.

11. Al montar el producto, se recomienda seguir
cuidadosamente las instrucciones, ya que una instalaciéon
incorrecta, especialmente si se fija mal la plataforma o labarra
de seguridad, podria provocar una caida o el vuelco del
producto, lo que podria causar lesiones.

12. El embalaje no es parte del producto. Retire los elementos
protectores (poliestireno, plastico) antes de usar el producto.
13. Limite de peso de 30 kg - no coloque objetos pesados sobre
el producto nisuba sisu peso es superior.

14. El producto esté disefiado para ser utilizado por una sola
personaalavez.

También hemos preparado algunos consejos practicos para el
almacenamientoy mantenimiento del producto:

1. Almacene el juguete en un lugar seco (no es apto para el
agua).

2.Eljuguete nodebe almacenarse enun lugar calidoy soleado.
3. Evite golpear el juguete contra superficies duras o lanzarlo.
4. Se recomienda mantener el juguete limpio - limpie las
partes de madera con un pafio ligeramente humedo y
séquelas conunatoalla.

5. No use detergentes, ya que podrian dafar el juguete o
afectar sus propiedades. El juguete estd marcado con el
simbolo CE, lo que garantiza el cumplimiento de las normas de
seguridady calidad de la UE.
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Wij bedanken uvoor het vertrouwen en voor het kiezen van de
Kitchen Helper van Meow Baby”. Om ervoor te zorgen dat het
samen spelen in de keuken een plezier is voor u en uw kleine
helpers, vragen wij u de volgende veiligheidsvoorschriften in
achttenemen:

1. Het wordt aanbevolen dat kinderen het product alleen
gebruiken onder toezichtvan eenvolwassene.

2.Het productis bedoeld voor kinderen van 2-6 jaar. Het is niet
geschikt voor andere leeftijdsgroepen vanwege de
lichaamsgrootte van het kind en de behoefte om rechtop te
staan en zich gemakkelijk te kunnen bewegen.

3. De constructie van de Kitchen Helper is ontworpen voor
gebruik op eenvlakke, harde endroge ondergrond.

4.Voor veilig gebruik van het product wordt aanbevolen om de
voorkant van het product tegen een keukenkast aan te
plaatsen.

5. Het product biedt verschillende instellingsmogelijkheden -
we raden aan om deze handleiding zorgvuldig door te lezen
voordat u het product gebruikt, om mogelijke ongevallen te
voorkomen.

6. Na het verstellen van het platform om de hoogte te
veranderen, moet u ervoor zorgen dat het correct in de
constructie is geplaatst.

7. Het is niet toegestaan om zich aan andere delen van het
product dan het platform op te hangen, te schommelen of
erop te staan, omdat dit kan leiden tot een val of het omvallen
van het product, wat mogelijk letsel kan veroorzaken.

8. Het product is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk
gebruik.

9. Voor een juiste werking wordt aanbevolen het product in
een vrije ruimte zonder obstakels te plaatsen met een straal
vanminimaal 1,5 meter of 1,5m?.

10. Het is verboden om onderdelen van het product of het
product zelf voor andere doeleinden dan waarvoor het is
ontworpen te gebruiken.

11. Bij het monteren van het product wordt aanbevolen de
instructies zorgvuldig te volgen, aangezien een verkeerde
montage, met name het verkeerd bevestigen van het platform
of de veiligheidsbalk, kan leiden tot een val of het omvallenvan
het product, wat letsel kan veroorzaken.

12. De verpakking maakt geen deel uit van het product.
Verwijder de beschermende delen (piepschuim, plasticfolie)
voordatu het product gebruikt.

13. Gewichtslimiet van 30 kg - plaats geen zware voorwerpen
op hetproducten gaer nietop staan alsu meer weegt.

14. Het product is bedoeld voor gebruik door één persoon
tegelijk.

We hebben ook enkele praktische tips voorbereid voor het
opslaan en onderhoudenvan het product:

1. Bewaar het speelgoed op een droge plaats (niet geschikt
voor water).

2. Het speelgoed moet niet op een warme en zonnige plek
worden bewaard.

3.Vermijd het speelgoed tegen harde oppervlakken te slaan of
hette gooien.

4. Het wordt aanbevolen het speelgoed schoon te houden -
veeg de houten delen af met een licht vochtig doekje en droog
ze af meteen handdoek.

5. Gebruik geen schoonmaakmiddelen, omdat deze het
speelgoed kunnen beschadigen of de eigenschappen kunnen
verslechteren. Het speelgoed is voorzien van het CE-
keurmerk, wat de naleving van de veiligheids- en
kwaliteitsnormen binnen de EU garandeert.
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Vi tackar for fortroendet och for att du valde Kitchen Helper
fran Meow Baby”. For att det ska vara roligt for dig och dina
sma hjalpare i koket ber vi dig att folja dessa sakerhetsfore-
skrifter:



1. Det rekommenderas att barn anvander produkten endast
under uppsikt avenvuxen.

2. Produkten ar avsedd for barn i aldern 2-6 ar. Ej lamplig for
andra aldersgrupper pa grund av barnets storlek och behovet
avattkunnastd och réra sig smidigt.

3.Kitchen Helper &r konstruerad for att anvandas endast pa en
plan, hard ochtorryta.

4. For saker anvandning av produkten rekommenderas att
placera produktens framsida mot ett koksskap.

5. Produkten har flera justeringsalternativ - vi
rekommenderar att noggrant ldsa denna manual innan
anvandning for att forhindra eventuella olyckor.

6. Efter att ha justerat plattformens position for att dndra dess
héjd, setillattden ér korrekt placerad i konstruktionen.

7. Det ar forbjudet att hanga, gunga eller sta pa delar av
produkten sominte dr plattformen, eftersom detta kan orsaka
enolyckaeller att produktenvalter, vilket kan leda till skador.
8.Produkten ar endast avsedd for hushallsbruk.

9. For korrekt anvandning rekommenderas att placera
produkten pa en plats utan hinder, med en radie pa minst 1,5
meter eller 1,5m?.

10. Det ar forbjudet att anvanda produktens delar eller sjadlva
produkten fér andra andamal anvad den ar avsedd for.
11.Vid montering av produkten rekommenderas att noggrant
félja instruktionerna, eftersom felaktig montering, sarskilt
felaktig fastning av plattformen eller sékerhetsbagen, kan
orsaka att produkten vélter eller en olycka som kan leda till
skador.

12. Férpackningen &r inte en del av produkten. Ta bort
skyddselement (polystyren, plastfolie) innan produkten
anvands.

13. Viktgrans pa 30 kg - placera inte tunga foremal pa
produkten och st inte pa den om du vager mer.

14. Produkten &r avsedd fér anvdndning av en person at
gangen.

Vi har ocksa forberett nagra praktiska tips for lagring och
underhall av produkten:

1.F6rvara produkten pa en torr plats (den ar inte vattentalig).
2.Forvarainte produkten pa envarm och solig plats.
3.Undvik att sla produkten mot hardaytor eller kasta den.

4. Vi rekommenderar att halla produkten ren - torka av
tradelarna med en latt fuktig trasa och torka dem med en
handduk.

5. Det rekommenderas att inte anvanda rengdringsmedel,
eftersom dessa kan skada produkten eller férsamra dess
egenskaper. Produkten ar markt med CE-market, vilket
garanterar att den uppfyller sdkerhets- och kvalitetskraven
inomEU.

[ MeowBaby® Kitchen Helper

Vi takker for tilliten og for at du har valgt Kitchen Helper fra
Meow Baby®. For at kjgkkenleken skal veaere en glede for deg og
dine sma hjelpere, ber vi om at du felger disse
sikkerhetsreglene:

1. Det anbefales at barn bruker produktet kun under oppsyn
avenvoksen.

2. Produktet er ment for barn i alderen 2-6 ar. Ikke egnet for
andre aldersgrupper pa grunn av barnets sterrelse og behovet
for &sta og bevege seg lett.

3. Kitchen Helper er designet for bruk pa en flat, hard og terr
overflate.

4. For trygg bruk av produktet anbefales det a plassere
produktets front mot et kjgkkenskap.

5. Produktet har flere justeringsalternativer - vi anbefaler at
du leser denne bruksanvisningen neye for du bruker
produktet, for a unnga eventuelle ulykker.

6. Etter  ha justert plattformens posisjon for & endre hoyden,
sorgforatden erkorrekt plassertistrukturen.

7. Det er forbudt a henge, svinge eller sta pa andre deler av
produktet enn plattformen, da dette kan fore til at produktet
velter eller at det oppstar en ulykke som kan forarsake skader.
8. Produktet er kun ment for hjemmebruk.

9. For riktig bruk anbefales det a plassere produktet pa et sted
uten hindringer, med en radius pa minst 1,5 meter eller 1,5m?.
10. Det er forbudt & bruke produktets deler eller selve
produktet til andre formal enn det er laget for.

11. Nar du setter sammen produktet, anbefales det & folge
instruksjonene neye, da feil montering, spesielt feil plassering
av plattformen eller sikkerhetsstangen, kan fere til at
produktet velter eller forarsake en ulykke som kan fore til
skader.

12. Emballasjen er ikke en del av produktet. Fjern
beskyttelsesdelene (polystyren, plastfolie) for du bruker
produktet.

13. Vektgrense pa 30 kg - ikke plasser tunge gjenstander pa
produktet, og sta ikke pa det hvis du veier mer.

14. Produktet er ment for bruk av én person om gangen.

Vi har ogsa forberedt noen praktiske tips for oppbevaring og
vedlikehold av produktet:

1.Oppbevar produktet pa et tert sted (ikke egnet for vann).

2. Produktet skal ikke oppbevares pa et varmt og solrikt sted.
3.Unnga asla produktet mot harde overflater eller kaste det.
4. Vi anbefaler a holde produktet rent - tgrk av de tre delene
med en lett fuktig klut og terk dem med et handkle.

5. Det anbefales & unnga rengjeringsmidler, da disse kan
skade produktet eller forringe dets egenskaper. Produktet er
merket med CE-merket, som garanterer at det oppfyller
sikkerhets- ogkvalitetskraveneiEU.
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Va multumim pentru incredere si pentru alegerea Kitchen
Helper de la Meow Baby®. Pentru ca distractia in bucatarie sa
fie o placere pentru dumneavoastra si pentru micii
dumneavoastra ajutoare, va rugam sa respectati urmatoarele
regulidesiguranta:

1. Se recomanda ca copiii sa foloseasca produsul doar sub
supraveghereaunuiadult.

2. Produsul este destinat copiilor cu varste intre 2-6 ani. Nu
este potrivit pentru alte grupuri de varsta din cauza
dimensiunii copilului si a necesitatii de a sta si de a se misca cu
usurinta.

3. Kitchen Helper este proiectat pentru a fi utilizat doar pe
osuprafata plana, durd si uscata.

4. Pentru utilizarea in siguranta a produsului, se recomanda
plasarea partii din fatd a produsului langa un dulap de
bucatarie.

5. Produsul ofera mai multe optiunide reglaj - va recomanddm
sa cititi cu atentie acest manual Tnainte de utilizare pentru
apreveniaccidentele.

6. Dupa ce ati schimbat pozitia platformei reglabile pentru
a modifica Tnaltimea acesteia, asigurati-va ca aceasta este
instalata corectin structura.

7. Este interzis sa va spanzurati, sa va balansati sau sa stati pe
alte parti ale produsului decat pe platforma, deoarece acest
lucru poate duce la o cddere sau la rasturnarea produsului, cu
posibilitatea aparitiei de rani.

8. Produsul este destinat exclusiv utilizarii casnice.

9. Pentru utilizare corectd, se recomanda plasarea produsului
intr-un spatiu liber de obstacole, cu o raza de cel putin 1,5
metrisau1,5m?

10. Este interzis sa utilizati piesele produsului sau produsul in
sine pentru alte scopuridecat cele pentru care a fost proiectat.
11. La montarea produsului, se recomanda respectarea cu
atentie a instructiunilor, deoarece o montare incorecta, in
special o fixare gresitd a platformei sau a barei de siguranta,
poate duce la o cadere sau rasturnarea produsului, cu
posibilitatea aparitiei de rani.

12. Ambalajul nu face parte din produs. Indepartati
elementele de protectie (polistiren, folie de plastic) inainte de
utilizarea produsului.

13. Limita de greutate de 30 kg - nu asezati obiecte grele pe
produs sinu stati pe acesta daca aveti o greutate mai mare.

14. Produsul este destinat utilizarii de catre o singura
persoandlaun momentdat.

Am pregatit, de asemenea, cateva sugestii practice pentru
depozitareasiintretinerea produsului:

1. Depozitati produsul intr-un loc uscat (nu este rezistent la
apa).

2.Produsul nutrebuie depozitatintr-un loc cald sitnsorit.

3. Evitatisa loviti produsul de suprafete dure sau safl aruncati.
4. Se recomanda mentinerea produsului curat - stergeti
partile de lemn cu o carpa usor umeda si uscati-le cu un
prosop.

5.Se recomanda sa nu utilizati detergenti, deoarece acestia ar
putea deteriora produsul sau ar putea duce la degradarea
caracteristicilor acestuia. Produsul este marcat cu simbolul
CE, ceea ce garanteaza conformitatea cu cerintele de
siguranta si calitate in vigoare in Uniunea Europeana.
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Dékojame uz pasitikéjima ir pasirinkimag - Kitchen Helper nuo
Meow Baby®. Kad bendras Zaidimas virtuvéje baty
malonumas jums ir jasy maZiesiems pagalbininkams,
praSome laikytis Siy saugos taisykliy:

1. Rekomenduojama, kad vaikai naudoty produkta tik
suaugusiojo priezilroje.

2. Produktas skirtas vaikams nuo 2-6 mety. Netinkamas
kitoms amZiaus grupéms dél vaiko Ggio ir poreikio gebéti
stovétiir judéti sklandZiai.

3. Kitchen Helper konstrukcija skirta naudoti tik ant lygios,
tvirtos ir sausos pavirsiaus.

4. Saugiam produkto naudojimui rekomenduojama priglausti
produkto prieking dalj prie virtuvinio spintelés.

5. Produktas turikelis reguliavimo variantus - prie$ pradédami
naudoti, rekomenduojame atidZiai perskaityti $j vadovg, kad
iSvengtumete galimy nelaimingy atsitikimy.

6. Pakeitus reguliuojamo stovo padétj auksciui pakeisti,
isitikinkite, kad jis teisingai jmontuotas konstrukcijoje.

7. DraudzZiama kabinti, supuoti ar stovéti ant kity produkto
daliy nei stovas, nes tai gali sukelti kritimg arba produkto
apvirtima, kas gali sukelti suZalojimus.

8. Produktas skirtas tik namy naudojimui.

9. Teisingam naudojimui rekomenduojama jrengti produktg
vietoje, kur néra klia¢iy, su bent 1,5 metro arba 1,5m?
spinduliu.

10. DraudZiama naudoti produkto dalis ar patj produktg ne
pagal paskirt;.

11. Montuojant produkta, rekomenduojama grieztai laikytis
instrukcijy, nes neteisingas surinkimas, ypac klaidingas stovo
ar apsauginés juostos pritvirtinimas, gali sukelti produkto
apvirtimg arba kritimg, kas gali sukelti suzalojimus.

12. Pakuoté néra produkto dalis. Prie$ naudojimg pasalinkite
apsaugines dalis (polistirolo, plastiko plévelés).

13. Svorio riba 30 kg - nedékite sunkiy daikty ant produkto ir
nestovékite antjo, jei sveriate daugiau.

14. Produktas skirtas naudoti tik vienam asmeniui vienu metu.

Mes taip pat parengéme keletg praktiniy patarimuy, kaip laikyti
ir priziaréti produkta:

1. Laikykite produkta sausoje vietoje (nenaudoti vandenyje).
2. Nelaikyti produkto karstoje ir saulétoje vietoje.

3.Venkite smagiy su produktu j kietg pavirSiy arjo metimo.

4. Rekomenduojame laikyti produkta Svary - nuvalykite
medines dalis lengvai drégnu audiniu ir iSdZiovinkite
ranksluosciu.

5.Rekomenduojama nenaudotivalymo priemoniy, nes jos gali
paZeisti produktg arba pabloginti jo savybes. Produktas
pazymétas CE Zenklu, kuris garantuoja atitiktj saugos ir
kokybés reikalavimams, galiojantiems ES teritorijoje.
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Paldies par uzticibu un izvéli - Kitchen Helper no Meow Baby".
Lai kopiga spéle virtuvé batu prieks jums un jasu mazajiem
paligiem, lGdzu, ievérojiet Sos drosibas noteikumus:

1. leteicams, lai bérni izmantotu produktu tikai pieauguso
uzraudziba.

2. Produkts ir paredzéts bérniem no 2 lidz 6 gadiem. Nav
piemérots citiem vecuma grupam, nemot véra bérna izméru
un nepiecieSamibu spét stavét un parvietoties viegli.

3. Kitchen Helper konstrukcija paredzéta tikai lietoSanai uz
lidzenas, cietas un sausasvirsmas.

4. Lai nodroSinatu produkta drosu lietoSanu, ieteicams
novietot produkta priek3é&jo daju pret virtuves skapiti.

5. Produktam ir vairaki reguléSanas varianti - pirms lietoSanas
més iesakam rapigi izlasit So lietoSanas instrukciju, lai
novérstu iespéjamas nelaimes gadijumus.

6. Péc reguléjama pamatnes pozicijas mainas, lai mainitu tas
augstumu, parliecinieties, ka ta ir pareizi novietota
konstrukcija.

7. Nav atlauts karaties, Stpoties vai stavét uz citam produkta
dalam, iznemot pamatni, jo tas var novest pie kritiena vai
produkta apgasanas, kas var izraisit traumas.

8. Produkts paredzéts tikai majas lietoSanai.

9. Lai pareizi lietotu produktu, ieteicams to novietot vieta, kur
nav $kérs|u, arvismaz 1,5 metruvai 1,5m?attalumu.

10. Aizliegts izmantot produkta dalas vai pasu produktu citam
darbibam, neka paredzéts.

11. Montéjot produktu, ieteicams stingri ievérot instrukcijas,
jo nepareiza montaza, ipasi nepareiza pamatnes vai droSibas
stiena piestiprinasana, var novest pie produkta apgasanas vai
kritiena, kas var izraisit traumas.

12. lepakojums nav produkta sastavdala. Pirms lietoSanas
nonemietaizsargmaterialus (polistirolu, plastmasas plévi).

13. Svara ierobeZojums 30 kg - nelieciet smagus priekSmetus
uz produkta un neuzkapietuzta, jajasu svarsir lielaks.

14. Produkts paredzéts lietoSanai tikai vienai personai
vienlaikus.

Més esam sagatavojusi arT dazus praktiskus padomus
produkta glabasanai un uzturésanai:



1. Glabajiet produktu sausa vieta (nav piemérots udens
lietoSanai).

2.Neuzglabajiet produktu karsta un saulaina vieta.

3. lzvairieties no produkta sitiena pret cietu virsmu vai ta
mes3anas.

4. leteicams uzturét produktu tiru - noslaukiet koka dalas ar
viegli mitru dranu un nosusiniet ar dvieli.

5. leteicams neizmantot tiriSanas Iidzeklus, jo tie var bojat
produktu vai pasliktinat ta ipasibas. Produkts ir apziméts ar CE
markéjumu, kas garanté atbilstibu drosibas un kvalitates
prasibam, kas ir spéka ES teritorija.
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Aitah usalduse ja Kitchen Helper valimise eest Meow Baby®
poolt. Et Ghine mangimine kddgis oleks teile ja teie vaikestele
abimeestele nauditav, palun jargige jargmisi ohutusreegleid:
1. Soovitatav on, et lapsed kasutaksid toodet ainult
taiskasvanujarelevalve all.

2. Toode on mdeldud lastele vanuses 2-6 aastat. Ei ole sobilik
teistele vanuseriihmadele lapse kasvu ja liikumisvdimekuse
tottu.

3. Kitchen Helper on mdeldud kasutamiseks ainult tasasel,
kdval ja kuival pinnal.

4.Toote turvaliseks kasutamiseks on soovitatav asetada toote
esiosa koogikapile.

5. Toode pakub mitmeid seadistusvdimalusi - enne
kasutamist soovitame hoolikalt tutvuda kédesoleva juhendiga,
etvaltida 6nnetusi.

6. Parast reguleeritava platvormi kdrguse muutmist
veenduge, et see on konstruktsioonis digesti paigutatud.

7. Keelatud on riputada, kiikuda vdi seista toote teistel osadel,
valja arvatud platvormil, kuna see vdib pdhjustada kukkumist
vGitoote imberminekut, mis vdib pdhjustada vigastusi.
8.Toode on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks.

9. Oige kasutamiseks on soovitatav asetada toode takistusteta
ruumi, mille raadius on vdhemalt 1,5 meetrit véi 1,5m?2.

10. Keelatud on kasutada toote osi vdi toodet ennast teisteks
otstarveteks, kui need ei ole toote otstarbe kohased.

11. Toote kokkupanemisel on soovitatav tapselt jargida
juhiseid, kuna vale kokkupanek, eriti vale platvormi voi
turvapiirdetootme kinnitamine, véib pdhjustada toote
Umberminekut vai kukkumist, mis vdib pdhjustada vigastusi.
12. Pakend ei ole osa tootest. Enne kasutamist eemaldage
kaitseelemendid (polistureen, kile).

13. Kaalupiirang 30 kg - drge asetage toodet raskete esemete
peale ega astuge sellele, kui teie kaal tletab selle piiri.

14. Toode on mdeldud kasutamiseks ainult Ghe isiku poolt
korraga.

Oleme samuti koostanud mdned praktilised soovitused toote
ladustamiseks ja hooldamiseks:

1.Hoidke toodet kuivas kohas (ei ole veekindel).

2.Arge hoidke toodet kuumas ja paikesepaistelises kohas.

3. Valtige toodet tugevalt kdvale pinnale 166mist v&i selle
viskamist.

4. Soovitame hoida toodet puhtana - puhkige puidust osi
kergelt niiske lapiga ja kuivatage need ratikuga.

5. Soovitame mitte kasutada puhastusvahendeid, kuna need
voivad kahjustada toodet vdi halvendada selle omadusi.
Toode on margistatud CE-margisega, mis tagab toote
vastavuse ELi kehtivate ohutus- ja kvaliteedinduetega.

Dékujeme za dlivéru a vybér Kitchen Helper od Meow Baby®. Aby
bylo spole¢né hrani v kuchyni pro vas a vase malé pomocniky
prijemné, prosime o dodrzovani nésledujicich bezpecnostnich
pravidel:

1. Doporucujeme, aby déti pouzivaly produkt pouze pod dohledem
dospélé osoby.

2. Produkt je ur€en pro déti ve véku 2-6 let. Neni vhodny pro jiné
vékové skupiny z ddvodu vysky ditéte a potfeby schopnosti stat
apohybovatse.

3. Konstrukce Kitchen Helper je urfena pouze pro pouZiti na
rovném, pevném a suchém povrchu.

4. Pro bezpecné pouZivani produktu doporucujeme umistit predni
¢ast produktu k dfezu nebo kuchyriské skfini.

5. Produkt nabizi nékolik moZnosti nastaveni - pred pouZzitim
doporucujeme peclivé si precist tento nadvod, aby nedoslo k zadnym
nehodam.

6. Po zméné polohy nastavitelnych stuprid pro zménu vysky se
ujistéte, Ze byl spravné umistén v konstrukci.

7. Nepovéste se, nehoupejte se ani nestijte na jinych ¢astech
produktu neZ na stupinku, protoZe to muZze vést k padu nebo
pFevracenivyrobku a tim zpUsobit zranéni.

8. Produkt je uréen pouze pro doméci poufziti.

9. Pro spravné pouziti doporucujeme umistit produkt na volné
misto bez prekazek o prdméru alespoii 1,5 metru nebo 1,5m?

10. Je zakdzano pouzivat ¢asti produktu nebo samotny produkt
k jinym Gceliim neZ k tém, pro které je uréen.

11. Pfi montézi produktu je doporuceno presné se fidit navodem,
protoze chybna montéz, zejména chybna instalace stupinku nebo
ochranné tyce, mlzZe vést k pFevraceni nebo padu vyrobku a tim
zpUsobitzranéni.

12. Baleni neni soucasti vyrobku. Pred pouzitim odstrante
ochranné prvky, jako je polystyren nebo félie.

13. Maximalni hmotnost 30 kg - nepokladejte tézké predméty na
vyrobek a nevstupujte na néj, pokud vézite vice.

14. Produkt je uréen pouze pro poufziti jednou osobou soucasné.
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Také jsme pripravili nékolik praktickych doporuceni pro skladovani
audrzbu produktu:

1. Produkt uchovévejte na suchém misté (neni urcen pro pouZziti ve
vodeé).

2.Neponechavejte produkt na horkém aslunném misté.

3.Vyhnéte se narazdm vyrobku na tvrdy povrch nebo jeho hazeni.

4. Doporucujeme udrzovat produkt Cisty - otirejte dievéné casti
mirné vihkym hadrikem a osuste je ru¢nikem.

5. Doporucujeme nepouZzivat Cistici prostfedky, protoze by mohly
poskodit produkt nebo zhorsit jeho vlastnosti. Produkt je oznacen
znackou CE, coZ zarucuje, Ze spliiuje bezpecnostni a kvalitativni
pozadavky platné na tizemiEU.
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Dakujeme za déveru a vyber Kitchen Helper od Meow Baby®.
Aby bolo spolo¢né hranie v kuchyni pre vas a vasich malych
pomocnikov prijemné, prosime o dodrZiavanie nasledujucich
bezpecnostnych pravidiel:

1. Odporuca sa, aby deti pouzivali produkt iba pod dohladom
dospelejosoby.

2. Produkt je ur€eny pre deti vo veku 2-6 rokov. Nie je vhodny
pre ostatné vekové skupiny kvoli vySke dietata a potrebnej
schopnosti stat'a pohybovat'sa.

3. Konstrukcia Kitchen Helper je urcena iba na pouzivanie na
rovnom, pevnym a suchom povrchu.

4. Pre bezpecné pouzivanie produktu odporii¢ame umiestnit
prednu ¢ast'produktu k stolu alebo kuchynskej skrini.

5. Produkt ponuka niekolko moZnosti nastavenia - pred
zacatim pouzivania odporicame dokladne si precitat’ tito
prirucku, aby ste predisli pripadnym nehodam.

6. Po zmene polohy nastavitelného stupria na zmenu jeho
vysky sa uistite, Ze je spravne umiestneny v konstrukcii.

7. Nepodvesujte sa, nehojdajte sa ani nestojte na inych
Castiach produktu, okrem stupfia, pretoZe to mdze spdsobit’
pad alebo prevratenie produktu a nasledne aj zranenie.

8. Produkt je ur¢enyiba na domace pouZitie.

9. Pre spravne pouZitie odpori¢ame umiestnit ho do priestoru
bez prekazok, s minimalnym polomerom 1,5 metra alebo
1,5m2.

10. Zakazuje sa pouZivat Casti produktu alebo samotny
produkt nainé tcely, ako naktoré je urceny.

11. Pri montazi produktu sa odportca presne dodrZiavat
pokyny, pretoZe nesprdvna montdz, najma nespravne
upevnenie stupnia alebo ochranného zabradlia, m6Ze spdsobit’
pad alebo prevratenie produktu a tym aj zranenie.

12. Balenie nie je stcastou produktu. Pred pouZitim odstrarite
ochranné prvky, ako je polystyrén alebo félia.

13. Maximalna hmotnost'30 kg - na produkt neukladajte tazké
predmety a nevstupujte nan, ak vaZite viac.

14.Produkt je ur€eny na pouZzitie iba jednou osobou sucasne.

Pripravili sme tieZ niekolko praktickych odporucani tykajucich
saskladovania a idrzby produktu:

1. Produkt uchovavajte na suchom mieste (nie je vhodny na
pouZitie vovode).

2. Produkt neuchovavajte na horticom a sine€nom mieste.

3. Vyhnite sa ndrazom produktu na tvrdy povrch alebo jeho
hadzaniu.

4. Odporucame udrZiavat produkt v Cistote - utrite drevené
Casti mierne vihkou handri¢kou a osuste ich uterakom.

5. Odportcame nepouZivat Cistiace prostriedky, pretoZze by
mohli poSkodit produkt alebo zhorsit jeho vlastnosti. Produkt
je oznaceny znackou CE, o zaruéuje, 7e spifia bezpeénostné a
kvalitné poZiadavky platné na izemi EU.
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Agradecemos pela confianga e pela escolha do Kitchen Helper da
Meow Baby”. Para que a diversdo na cozinha seja agradavel para
vocé e seus pequenos ajudantes, por favor, siga as seguintes regras
deseguranca:

1. Recomenda-se que as criancas utilizem o produto apenas sob
asupervisdo de um adulto.

2. O produto é destinado a criangas com idades entre 2 a 6 anos.
N&o é adequado para outras faixas etarias devido a altura da
crianga e anecessidade de habilidades para ficar de pé e se mover.
3. A estrutura do Kitchen Helper deve ser utilizada apenas sobre
uma superficie plana, firme e seca.

4. Para um uso seguro do produto, recomenda-se posicionar
aparte frontal do produto contraum armario de cozinha.

5. O produto oferece vérias opg¢des de ajuste - antes de comegar
a brincar, recomendamos que leia atentamente este manual para
evitar acidentes.

6. Apds alterar a posicdo da plataforma ajustavel para alterar
aaltura, verifique se ela foi colocada corretamente na estrutura.
7.Nao se pendure, balango ou fique em partes do produto que ndo
sejam a plataforma, pois isso pode causar a queda ou
otombamento do produto, resultando em lesées.

8.0 produto é destinado apenas ao uso doméstico.

9. Para um uso adequado, recomenda-se coloca-lo em um espago
livre de obstaculos, com um raio minimo de 1,5 metros ou 1,5m?.

10. E proibido utilizar qualquer parte do produto ou o produto em si
parafins diferentes dos previstos.

11. Ao montar o brinquedo, é importante seguir as instrugdes de
montagem com atengdo, pois uma montagem incorreta,
especialmente a fixacdo incorreta da plataforma ou da barra de
segurancga, pode levar a quedas ou ao tombamento do produto,
resultando em lesdes.

12. A embalagem néo faz parte do produto. Remova os elementos
protetores antes de usar o produto, comoisopor e plastico.

13. Limite de peso de 30 kg - ndo coloque objetos pesados no
produto e ndo entre nele se seu peso for superior a esse limite.

14. 0 produto deve ser usado por apenas uma pessoa de cada vez.

Preparamos também algumas dicas préticas sobre armazenamen-
to e manutencéo do produto:

1.Armazene o produto em local seco (ndo é adequado para dgua).
2.Nao guarde o produto emum local quente ou exposto ao sol.

3. Evite bater o produto em superficies duras ou joga-lo.

4. Recomendamos manter o produto limpo - limpe as partes de
madeira com um pano levemente imido e seque com uma toalha.
5. Recomendamos ndo usar detergentes, pois podem danificar
o produto ou prejudicar suas propriedades. O produto esta
marcado com o selo CE, o que garante conformidade com as
exigéncias de seguranca e qualidade apliciveis na Unido Europeia.
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Thank you for trusting and choosing the Kitchen Helper by Meow
Baby”. To ensure that your kitchen fun is enjoyable for you and your
little helpers, please follow these safety guidelines:

1. It is recommended that children use the product only under the
supervision of an adult.

2. The product is intended for children aged 2-6 years. It is not
suitable for other age groups due to the child's height and the need
for the ability to stand and move.

3. The design of the Kitchen Helper is intended for use only on a flat,
firm, and dry surface.

4. For safe use of the product, it is recommended to place the front
ofthe product against a kitchen cabinet.

5. The product offers several adjustment options - before starting
to play, we recommend reading this manual carefully to prevent
accidents.

6. After changing the position of the adjustable platform to alter its
height, make sureitis placed correctlyin the structure.

7. Do not hang, swing, or stand on parts of the product other than
the platform, as this may cause the product to fall or tip over,
resultingininjuries.

8.The productisintended for domestic use only.

9. For proper use, itis recommended to place the productin a space
free of obstacles, with a minimum radius of 1.5 meters or 1.5m?.

10. It is prohibited to use any parts of the product or the product
itself for purposes other thanthose intended.

11. When assembling the toy, it is recommended to carefully follow
the instructions, as incorrect assembly, especially improper
attachment of the platform or safety bar, may lead to the product
tipping over or falling, resulting ininjuries.

12. The packaging is not part of the product. Remove protective
elements such as Styrofoam and plastic before use.

13. Weight limit 30 kg - do not place heavy objects on the product
and do notstep onitif you weigh more than this limit.

14.The productisintended for use by one personatatime.

We have also prepared some practical tips regarding the storage
and maintenance of the product:

1.Storethe productinadry place (itis not suitable for use in water).
2.Do notstore the productin a hotor sun-exposed location.

3. Avoid striking the product on hard surfaces or throwingit.

4. We recommend keeping the product clean - wipe the wooden
parts with alightly damp cloth and dry them with a towel.

5. It is recommended not to use cleaning agents, as they may
damage the product or reduce its properties.



The product is marked with the CE symbol, which guarantees
compliance with the safety and quality requirements applicable
withinthe EU.

I3 MeowBaby® Kitchen Helper

Tak for tilliden og valget af Kitchen Helper fra Meow Baby”. For
at sikre, at jeres kokkenleg er sjovt for bade jer og jeres sma
hjeelpere, bedes | folge disse sikkerhedsregler:

1. Det anbefales, at bern kun bruger produktet under opsyn af
envoksen.

2. Produktet er beregnet til bern i alderen 2-6 ar. Det er ikke
egnet for andre aldersgrupper pa grund af berns hgjde og
behovet for at kunne sta og bevaege sig.

3. Kitchen Helper er designet til brug pa en flad, hard og ter
overflade.

4. For sikker brug af produktet anbefales det at placere
produktets forside mod et kekkenskab.

5. Produktet har flere justeringsmuligheder - fer brug
anbefales det at laese denne manual grundigt for at undga
eventuelle ulykker.

6. Efter andring af positionen pa den justerbare platform for
at eendre hgjden, skal du sikre dig, at den er korrekt placeret i
strukturen.

7. Det er ikke tilladt at haenge, gynge eller sta pa andre dele af
produktet end platformen, da det kan fore til, at produktet
falder eller veelter og derved forarsager skader.

8.Produktet er kun beregnet tilhjemmebrug.

9. For korrekt brug anbefales det at placere produktet i et
omrade uden forhindringer, med en minimum radius pa 1,5
meter eller 1,5m?.

10. Det er forbudt at bruge produktets dele eller selve
produktet til andre formal end dem, det er beregnet til.

11. Nar produktet samles, anbefales det at folge vejledningen
noje, da forkert samling, iseer forkert fastgorelse af platformen
eller sikkerhedsbarrieren, kan fere til, at produktet vaelter
ellerfalder og derved forarsager skader.

12. Emballagen er ikke en del af produktet. Fjern
beskyttelseselementer som polystyren og plastfolie, for
produktetbruges.

13. Vaegtgreense 30 kg - placer ikke tunge genstande pa
produktet, og traed ikke pa det, hvis du vejer mere end denne
graense.

14. Produktet er kun beregnet til brug af én person ad gangen.

Vi har ogsa forberedt nogle praktiske rad vedrerende
opbevaring og vedligeholdelse af produktet:

1. Opbevar produktet et tert sted (det er ikke egnet til brug
ivand).

2.Opbevarikke produktet pa et varmt eller solrigt sted.

3. Undga at sla produktet mod harde overflader eller kaste
med. det.

4. Vi anbefaler at holde produktet rent - torre de traedele af
med enlet fugtig klud og terre dem med et handklaede.

5. Det anbefales ikke at bruge rengeringsmidler, da de kan
beskadige produktet eller forringe dets egenskaber.
Produktet er maerket med CE-maerket, som garanterer, at det
overholder de gaeldende sikkerheds- og kvalitetskraviEU.

IEl MeowBaby® Kitchen Helper

Kiitos luottamuksesta ja Kitchen Helperin valinnasta Meow
Baby“a. Jotta yhteinen keitti6leikki olisi miellyttavaa teille ja
pienille avustajillenne, noudattakaa seuraavia turvallisuu-
sohjeita:

1. Suositellaan, ettd lapset kayttavat tuotetta vain aikuisen
valvonnassa.

2. Tuote on tarkoitettu 2-6 -vuotiaille lapsille. Se ei sovellu
muille ikdryhmille lapsen pituuden ja tarpeen vuoksi seista ja
liikkua.

3. Kitchen Helper on suunniteltu kaytettavéksi vain tasaisella,
kovallaja kuivalla pinnalla.

4. Turvallista kdyttoa varten suositellaan, etta tuotteen etuosa
asetetaan keittidkaappia vasten.

5. Tuote tarjoaa useita saatomahdollisuuksia - ennen leikin
aloittamista suosittelemme lukemaan taméan ohjeen
huolellisesti, jotta véltetdan onnettomuuksia.

6. Saadettavan alustan korkeusmuutoksen jalkeen varmista,
ettd se on asennettu oikein rakenteeseen.

7. Al roikota, keinuta tai seiso tuotteen muilla osilla kuin
alustalla, silld tdma voi aiheuttaa tuotteen kaatumisen tai
putoamisen jajohtaa loukkaantumisiin.

8.Tuote on tarkoitettu vain kotikayttoon.

9. Suositellaan asettamaan tuote esteettémaan tilaan, jonka
sdde onvahintaan 1,5 metria tai 1,5m?.

10. On kiellettya kayttaa tuotteen osia tai itse tuotetta
muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

11. Leikin kokoamisessa suositellaan tarkasti noudattamaan
ohjeita, silla virheellinen kokoaminen, erityisesti alustan tai
turvakaiteen kiinnitys, voi johtaa tuotteen kaatumiseen tai
putoamiseen ja siten loukkaantumisiin.

12. Pakkaus ei ole osa tuotetta. Poista suojaavat elementit,
kuten styroksi ja muovi, ennen tuotteen kayttoa.

13. Painorajoitus on 30 kg - ala laita raskaita esineita
tuotteelle, dlaka astusiihen, jos painatenemman.

14. Tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain yhdella henkilélla
kerrallaan.

Olemme myds valmistelleet kdytannon vinkkeja tuotteen
sailytykseen ja huoltoon:

1.Sailyta tuote kuivassa paikassa (ei sovellu veden kayttoon).
2. Al sailyta tuotetta kuumassa tai auringolle altistuvassa
paikassa.

3.Valtaiskemasta tuotetta kovaan pintaan tai heittamista.

4. Suositellaan pitdmaan tuote puhtaana - pyyhi puuosat
kevyesti kosteallaliinalla ja kuivaa ne pyyhkeella.

5. Suositellaan valttamaan puhdistusaineiden kayttoa, silla ne
voivat vahingoittaa tuotetta tai heikentda sen ominaisuuksia.
Tuote on varustettu CE-merkilld, joka takaa sen noudattavan
EUturvallisuus-ja laatukriteereja.

IHl MeowBaby® Kitchen Helper

Hvala za zaupanje in izbiro Kitchen Helper podjetja Meow
Baby®. Da bo skupna zabava v kuhinji prijetna za vas in vase
male pomocnike, upostevajte naslednja varnostna pravila:

1. Priporocljivo je, da otroci uporabljajo izdelek le pod
nadzorom odrasle osebe.

2.1zdelek je namenjen otrokom, starim 2-6 let. Ni primeren za
druge starostne skupine zaradi viSine otroka in potrebe po
sposobnostistanjain gibanja.

3. Konstrukcija Kitchen Helper je zasnovana za uporabo le na
ravni, trdiin suhi povrSini.

4. Za varno uporabo izdelka priporo¢amo, da sprednji del
izdelka postavite ob kuhinjsko omaro.

5. Izdelek ponuja ve¢ moZnosti nastavitve - pred zacetkom
uporabe priporo¢amo, da natancno preberete to navodilo, da
preprecite morebitne nesrece.

6. Po spremembi poloZaja nastavljivega odra za spreminjanje
njegove viSine se prepricajte, da je bil pravilno namescen
vkonstrukcijo.

7.Ne smete se obesiti, zibati ali stati na drugih delih izdelka kot
na odru, saj to lahko povzroci padanje ali prevracanje izdelka,
kar lahko privede do poskodb.

8.1zdelek je namenjenizklju¢no za domaco uporabo.

9. Za pravilno uporabo priporo¢amo, da izdelek postavite
v prostor brez ovir, z najmanjSim polmerom 1,5 metra ali
1,5m2.

10. Prepovedano je uporabljati katerikoli del izdelka ali izdelek
sam za druge namene, kot so namenjeni.

11. Pri sestavljanju igrace priporo¢amo, da natancno sledite
navodilom, saj lahko napacno sestavljanje, zlasti napacno
pritrjevanje odra ali varnostnega ograja, povzroci padanje ali
prevracanjeigrace, kar lahko povzroci poskodbe.

12. EmbalaZza ni del izdelka. Pred uporabo odstranite zascitne
elemente, kot so stiroporin plastika.

13. Omejitev teZe 30 kg - ne postavljajte tezkih predmetov na
izdelek in ne stopite nanj, ce imate vecjo teZo.

14.Igraco lahko uporablja le ena oseba naenkrat.

Pripravili smo tudi nekaj prakti¢nih nasvetov glede
shranjevanjainvzdrZevanjaizdelka:

1.1graco hranite na suhem mestu (ni primerna zavodo).
2.Igrace ne shranjujte navro€emin sonénem mestu.

3. Izogibajte se udarcem z igraco ob trdo povrsino in metanju
znjo.

4. Priporocamo, da igraco ohranjate Cisto - obrisite lesene dele
zrahlovlaznokrpoinjih osusite s brisaco.

5. Priporo¢amo, da ne uporabljate Cistilnih sredstev, saj bi ta
lahko po3kodovala izdelek ali poslab3ala njegove lastnosti.
Igraca je oznacena z oznako CE, kar zagotavlja skladnost
zvarnostnimiin kakovostnimizahtevami, kiveljajov EU.



